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AHHOTALIUS

1. Ctpykrypa 1 00beM TUILIOMHOM padoThI

JlutuioMHast paboTa COCTOUT M3 33JIlaHus Ha JUIUIOMHYIO paOOoTy, OTJIaBJICHUS,
NepeyHsl YCIOBHBIX 00O3HAaUeHUH, pedepara AUILIOMHOM padOThl, BBEACHUS, TPEX
IJIaB, 3aKJIOUYCHUS], CIHCKA HCIOIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB. OOumMit 00beM padbOThI
cocTasiisieT 69 ctpanull. PaboTa BkirogaeT 36 HCTOYHUKOB, 3 MPUITOKEHUS.

2. KnroueBble ci10Ba

TAMOXEHHAA " TPAHCIIOPTHAA NHOPACTPYKTVYPA,
TPAH3UTHBIA TIOTEHLMAJ, MEXJIYHAPOJHbBIA TPAHCIIOPTHBIU
KOPUJIOP, TPAHCIIOPTHO-JIOTMCTUYECKHI IIEHTP, MHUIIUATUBA
«OIMH I1I0AC, OAUH IIVTby», IIYHKT IIPOITYCKA, S9KOHOMUNYECKUE
CAHKIINN.

3. Tekcr pedepara

O0beKkT uHccaeq0BaHMSI: TAMOXXCHHAsT M TpaHCIOpPTHas HHQPACTPyKTypa
EADC.

IIpenmer wmccienO0BaHUA. TIEPCIEKTUBBI  PA3BUTHS  TaMOXKEHHOH U
TPAHCIIOPTHON MHPPACTPYKTYPHI B KOHTEKCTE pealin3allii TPAaH3UTHOIO MOTEHIIHAJIA
EADC.

Hean uccaenoBanus: pa3padoTKa NPeIIoKEHUN 10 PA3BUTHIO TAMOKEHHON U
TpaHcnopTHOil uHpacTpykrypsl EADC, omnpeneneHne Hambojaee MEPCIEKTUBHBIX

HaIlpaBJICHUI pa3BUTHS TpaH3UTHOTO noteHmana EADC.

MeToabl HCCJIeI0BAHMA: TEOPETUUECKHUE U NTPAKTUYECKUE, TAKUE KAK aHAJIU3,
CUHTE3, OMKCcaHue, Ha0oIeHre, 0000IIIeHNE TTOTYYeHHBIX PE3yJIbTaTOB.

Hayuynasi HOBHM3HA TUIIJIOMHOW pabOThI OOyCIIOBIIEHA TE€M, YTO OCOOCHHOCTH
pa3BUTHS TaMOXXEHHOW W TpaHcropTHOW uHbpacTpykTypsl EADC Ha ceromHsimHuni
J€Hb MPAKTUYECKH HE HCCIENOBaHbl, & UMEIOIIMECS PE3YJIbTaThl U PEKOMEHAALMU
YTpaTWIM aKTyaJIbHOCTh B CBSI3M C BBEJICHHUEM SKOHOMUYECKHI CaHKIUA U
MEPECTPOUKON JIOTUCTHUKH.

IlonyyeHHble MTOrM: B PE3yJIbTaT€ HCCIEAOBAHMUS ObUIM KOMILIEKCHO
MPOAHAIM3UPOBAHO  TEKyIIEE€  COCTOSHUE  TAaMOXEHHOM W TPAHCIOPTHOU
uHppactpykrypsl EADC, mepsl no peanuzanuu Tpan3utHoro norenuuana EADC Ha
OCHOBE JTOro ObUIM pa3paboTaHbl MPAKTUYECKHE PEKOMEHAALMH [0 Pa3BUTHUIO
TaMOXEHHOU U TpaHcnopTHOH uHppacTpykTypsl EADC.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTH PadOTHI: PE3yJbTaThl, MOJYYECHHbIE B XOJE
WCCJICIOBAHUSI, MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI TIPH pPa3pabOTKE MPOrpaMM pPa3BUTHS
TaMOXEHHOW W TpaHCTIOPTHOW WMH(MpacTpykTyphl. Hacrosimas pabota MOXKET cTaTh
OCHOBOM ISl TaMbHEUIIUX UCCIIeI0BaHUI Hay4HOro coobmectsa bBI'Y.

JIOCTOBEPHOCTH MATEpPHATOB M Pe3yabTaTOB JAUIIOMHON PpaldoThI.
Hcnonp3oBaHHbIE MaTepuaiabl M PE3yJIbTAaThl JIATIJIOMHOW pabOThI  SBISIOTCS
nocToBepHbIMU. PaboTa BBINIOJIHEHA CAMOCTOSATEIBHO.



AHATALBISA

1. Ctpykrypa i a6'ém abInaIoMHAaH mpanbl

JIpImoMHas mpana CKJIajacnua 3 3aJaHHs Ha JBIUIOMHYIO Mpaily, 3MECTa,
nepagiky YMOYHBIX a0a3HausHHSY, padepara IbIIIIOMHAN Tpallbl, YBOJA31HAY, TPOX
riay, 3aKJIIOUdHHS, CIICY BBIKAPBICTAHBIX KPBIHIL. ATYJbHBI a0'éM Mpallsl ckianae 69
craponak. IIpana Vkirogae 36 kpblHil, 3 gagaTki.

2. Ki1rouaBbIsl CJIOBBI

MBITHASA 1 TPAHCITAPTHAS IH®PACTPYKTYPA, TPAH3ITHGI
[TATOHIBIAI, MIDKHAPOAHBI TPAHCITAPTHBI KAJITJIOP, TPAHCITAPTHA-
JIATICTBIYHBI IDHTP, IHILBIATBIBA «AJI3IH ITIOAC, AA3IH IIIAX»,
[TYHKT ITPOITYCKA, DKAHAMIUHbISI CAHKIIBII.

3. Takcer pagepara

AO'eKT 1acjielaBaHHA: MbITHas 1 TpaHcnapTHas iHGpacTpykTypa EADC.

I[Ipaamer nacienaBaHHA: TEPCHEKTHIBBI Pa3Billllsi MBITHAM 1 TpaHCMapTHaH
1H(}pacTpyKTYyphl ¥ KaHTIKCIIE prajizaibli Tpan3iTHara natHibisry EADC.

MbsTta nacjieqaBaHHsi — pachpaloyka mparnaHoy Ta pasBilllll MbITHAH 1
TpaHcnaptHail 1H(pacTpykTypsl EADC, BbI3HAu’HHE HAMOOJBII MEPCIEKTHIYHBIX
HarpamKkay pasBiliilsl TpaH3iTHara natyHiesuy EADC.

MeTtaapl 1acjiefaBaHHA: TIAPITHIYHBIA 1 MPAKTHIYHBIS, TaKis SK aHaJ13, CIHTI3,
amicaHHe, Ha3lpaHHe, adaryJbHEHHE aTpPbIMaHbIX BBIHIKAY.

HaBykoBasi HaBi3Ha JbITUIOMHAN Tpaibl aOyMOYJieHa ThIM, IITO acadiiBacii
pa3Bil MbITHAad 1 TpaHcnapTHail iH@pacTpykTypel EADC Ha CEHHSIIHI J3€Hb
NpakThlYHA HE JacielaBaHbl, a ICHYIOYBIS BBIHIKI 1 pPAKaMEHJAlbIl CTpaLuIl
aKTyalbHACIlb y CYBA31 3 YBSAJI3€HHEM DSKaHAaMIYHBIX CaHKIBIA 1 mepadyaoBai
JIAriCTHIKI.

ATpbIMaHbIsl BBIHiKi: Yy BBIHIKY JacielaBaHHS ObLIl  KOMILJIEKCHA
MpaaHai3aBaHbl CTaH MBITHaW 1 TpaHcmapTHail iHGpacTpykTypsl EADC, Mepsl ma
pramizanell TpanziTHara naTHIBBUYY EADC, a Takcama Ha acHOBe raTara ObuTi
pacrnpaiiaBaHbIHbI TPAKTHIYHBIS PIKAMEHAII 1Ta Pa3BIIIll MBITHAM 1 TpaHCHAPTHAM
iHppacTpykTypst EADC.

IIpakThIyHasi 3HAYHACHB MPALbI: BBIHIKI, ATPHIMAHBIA ¥ X0/13€ acie1aBaHHs,
MOTYI[b OBIllb BBIKAPBICTAHBI TPHI PACHPAIOYIBI TparpaM pasBilllli MBITHANW 1
TpaHcrmapTHail iHQpacTpykTyphl. [lpama Moka cramb acHOBaMl IS JajeHIIbIX
JacieaBaHHsY 1 pacupalioBak HaByKoBai cynosisHacii b/1Y.

JaxnagHacub MaTIpbIAJIAy i BbIHIKAY ALINVIOMHAH npanbl. BeikapeicTaHbisa
MaTAPbISIIBI 1 BBIHIKI JABITIJIOMHAN Tpatbl 3'ayistonna AakiaanbiMi. [Ipama BeikaHnana
caMacTOMHA.



ANNOTATION

1. Structure and scope of the diploma work

The diploma work consists of diploma work assignment, table of contents, list
of symbols, diploma work summary, introduction, three chapters, conclusion, and list
of references. Total scope of work is 69 pages. The work includes 36 sources, 3
applications.

2. Keywords

CUSTOMS AND TRANSPORT INFRASTRUCTURE, TRANSIT
POTENTIAL, INTERNATIONAL TRANSPORT CORRIDOR, TRANSPORT AND
LOGISTICS CENTRE, «ONE BELT, ONE ROAD» INITIATIVE, BORDER
CROSSING POINT, ECONOMIC SANCTIONS.

3. Text of the abstract

Object of the study: customs and transport infrastructure of the EAEU.

Subject of the study: prospects for the development of customs and transport
infrastructure in the context of the realisation of the transit potential of the EAEU.

Research objective: elaboration of proposals for the development of the
customs and transport infrastructure of the EAEU, identification of the most promising
areas for the development of the transit potential of the EAEU.

Research methods: theoretical and practical, such as analysis, synthesis,
description, observation, generalisation of the results obtained.

The scientific novelty of the research is due to the fact that the peculiarities of
the development of the customs and transport infrastructure of the EAEU to date have
not been practically investigated, and the existing results and recommendations have
lost relevance in connection with the introduction of economic sanctions and
restructuring of logistics.

Conclusions: as a result of the research, the state of the customs and transport
infrastructure of the EAEU and measures to implement the transit potential of the
EAEU were comprehensively analysed. On the basis of this, practical
recommendations for the development of the customs and transport infrastructure of
the EAEU were developed.

Practical significance of the work: the results obtained in the course of the
study can be used in the elaboration of programmes for the development of customs
and transport infrastructure. This work can be the basis for further research and
development of the scientific community of BSU.

Reliability of materials and results of the diploma work. The materials and
results of the thesis are reliable. The work was done independently.



